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El soldado alzé su antorcha y se incliné hacia delante, haciendo crujir el cuero de sus zapatos.
Entrecerrd los ojos, apretando los parpados para examinar cuanto vefa. La luz de su llama proyectaba
sombras que bailoteaban por el huerto de arboles frutales, retorciéndose y cambiando de forma entre
los matorrales, como oscuras extremidades que huyesen de la luz de las estrellas. Sobre €], el viento —
recio e inusualmente frio para ser principios de otofio— forcejeaba y se revolvia a través de la béveda
de hojas y ramas, meciendo en un lento vaivén los siete cadaveres que pendian ahorcados.

Se quedd unos minutos a los pies ensangrentados del anciano, que colgaba pesadamente de un pequefio
roble. El resplandor de la llama oscurecia el contorno de la delicada estructura del cadaver y acentuaba
su esquelética fragilidad; entre los harapos de su ropa, la luz desvelaba las manchas de la edad, heridas
abiertas, venas abultadas y algo extrafio bajo los jirones de tela que se agitaban contra el hundido
pectoral del muerto. El soldado estiré el cuello. Con cuidado, alz6 una mano enfundada en el
correspondiente guantelete y entrecerrd los ojos, mirando con intensidad a la luz del fuego, mientras
sostenia un trozo de tela con dos dedos. Acercdé mas la antorcha e incliné la cabeza mientras tiraba
suavemente hacia abajo del jiron, siguiendo los intrincados pliegues rojos que dividian la piel del torso
del anciano y continuaban por el esterndn, por el vientre, y...

—Harringer —grufié un hombre desde el linde de la arboleda—. Deja de desnudar cadaveres.

El soldado se volvio, con la antorcha tendida, proyectando luz sobre el oscuro sendero entre los arboles.
El recién llegado esbozdé una mueca, con los brazos en jarras. Su armadura negra le brindaba un
camuflaje casi perfecto entre la vegetacion en penumbra. Pavoneandose, dej6 atrds su sonrisa —dos
filas de dientes perfectamente blancos enclavados en un austero paisaje de profundas arrugas y una
barba incipiente— y se colocé junto al joven soldado.

Harringer se giré de nuevo hacia el cadaver, que se balanceaba pendido de su soga.

—Stretvanger ha perdido el juicio —dijo, volviendo a estirarse para estudiar los zarpazos en el torso
del hombre—. ;Has visto lo que le ha hecho a este desgraciado?

El hombre de armadura oscura negé con la cabeza.
—Pues no. Y ti tampoco deberias. Las manos quietas, ;recuerdas? No nos permiten tocar esas cosas.
—Y ;por qué crees que sera?

—No me incumbe —dijo, y se mordi6 el labio inferior, contemplando pensativamente el anciano
cuerpo—. Stretvanger quiere que se desangren. No podemos tocarlos hasta que el mandamas dé la
orden, ;entendido?

Harringer asinti6, distraido, recorriendo con la mirada la carne blanquecina y himeda del muerto.
—A este pobrecillo le ha tallado simbolos en el pecho y en el estémago.
Se pasé la antorcha a la otra mano y sigui6 investigando.

—~Quiere que la sangre chorree, que se queden secos. Stretvanger insisti6 mucho en ello. Los quiere
secos como pasas.

—Es muy raro, ;no te parece? Lo de rajarlos trazando dibujos.

El recién llegado se encogié de hombros.



Middlewick — Erik Sabol 2

—No mas que atacar Middlewick y ordenar la ejecuciéon de cuatro granjeros, dos camareras y una
matrona sin causa o motivo aparente.

Harringer siguid el recorrido de los cortes por el estomago del cadaver y empezd a aflojarle los
pantalones.

—Este hombre no era granjero. Era florista, creo.

Desatd el cinturén de cuerda con una mano, le bajé los harapientos pantalones y tocé las cuchilladas de
los demacrados muslos, tanteando su trazado de arriba abajo. La soga gimi6 contra la rama.

—Por el amor del cielo, Harringer, hay un burdel en Southfield. Termina de patrullar y yo te invito a un
meneo, pero, por lo que mas quieras, vuelve a ponerle los pantalones al pobre granjero.

—Florista —le corrigi6é Harringer, subiéndole los pantalones y volviendo a atarle el cinturén—. ;Crees
que Stretvanger también habra grabado cosas en los demas cadaveres?

El hombre escupi6 hacia los arboles.

—No sabria decirte. Guarda muchos secretos. Llevamos cuatro dias, hemos matado a siete personas y
aun no ha dado ni una misera explicacion.

Harringer se detuvo brevemente, sumido en sus pensamientos con el cefio fruncido. De pronto, dio
media vuelta y ech6 a andar a toda velocidad, adentrandose en el huerto.

—Harrin... —El hombre de la armadura negd con la cabeza y suspir6, para, acto seguido, ir tras el
soldado al corazoén de la arboleda—. jMaldita sea, Harringer! No toques nada, ;vale?

Cuando el ruido de sus pasos se hubo desvanecido y la antorcha de Harringer fue apenas un destello
entre los arbustos, dos nifios salieron de la oscuridad. Dalya e Istanten se quedaron en el sendero
escuchando las voces de los soldados, calculando a qué distancia podrian encontrarse. Entonces,
sacando unas tijeras de podar de la pretina, Dalya se apresuro a acercarse al huesudo y viejo cuerpo sin
vida que atn colgaba del roble.

—Thu vigila —le dijo a Istanten—, que yo lo bajo.

El muchacho se apreté la garganta con dos dedos y profirié una especie de gruiiido ronco, a modo de
confirmacidn.

Dalya se llevé las tijeras a la boca, sujetdndolas entre los dientes. Agazapandose bajo el cadaver, se
aproximo al arbol y tante6 el tronco, para ver déonde podria agarrarse. Istanten dej6é de mirar la lejana
llama de Harringer para centrarse en el gracil ascenso de Dalya a la copa del roble, observando a su
compafera ir de una rama a otra y contonearse para guardar el equilibro, rumbo al extremo anudado
de la soga.

Camino abajo, la ronca carcajada del recién llegado reson6 en la arboleda.

Asiéndose a la rama con un brazo, Dalya cogi6 las tijeras de la boca y estir6 el otro en direccién a la
cuerda. Fue cortando con paciencia, apretando las cuchillas una y otra vez, mientras la soga se mecia y
la rama crujia bajo la presién del peso y del movimiento. Las primeras hebras de fibra saltaron
violentamente y se deshilacharon bajo las tijeras; ella insisti6, ganando velocidad a medida que la
cuerda se desenredaba y el cadaver descendia desacompasadamente.

Istanten se apret6 la nuez con dos dedos y emiti6é un grufiido grave. Dalya se quedé inmévil. Un tenso
gorjeo salid de los labios del muchacho, que puso pies en polvorosa y se agazap6 en las sombras. Dalya
escuch6 la voz de Harringer, atn lejos en el sendero, pero acercandose.
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—ilstanten! —susurroé, agarrandose con fuerza a la rama.

El muchacho no le devolvié respuesta alguna desde su escondite. Dalya refunfuii6, apret6 los dientes y
siguié rasgando la soga. Vislumbro la luz de la antorcha por el rabillo del ojo cuando la claridad
atraveso la maleza y bafid el sendero. La muchacha apretaba las tijeras una y otra vez con mas energia.
Los musculos del brazo le ardian y tenia el aliento atrapado en la garganta. La soga se deshacia bajo las
cuchillas, sosteniendo el cadaver cada vez con menos contundencia. Los pasos de Harringer ya se ofan
cerca; ofa el crujido de las hojas y las piedras bajo sus botas, y el suave tintineo de las hebillas con cada
pisada. Dalya forcejeaba furiosamente con la soga, seccionandola hebra a hebra con el frio acero de las
tijeras, hasta que la voz de Harringer resond en la silenciosa oscuridad.

—iEh, oiga! —dijo el soldado, moviendo la antorcha.

Dalya gir6 la cabeza con precaucidn, entrecerrando los ojos para distinguir su silueta a través de la luz
de las llamas. El corazoén le latia desbocado, como queriendo salirsele del pecho. Intentd responder,
pero no logré articular palabra, asi que se qued6 agarrada a la rama varios segundos, en silencio.
Harringer se acerc6 arrastrando los pies, con la mano izquierda sobre la empuifladura de su espada.
Dalya trag6 saliva y aplacé sus nervios inspirando profundamente.

Los arboles estaban demasiado apifiados a ese lado del sendero. Sin embargo, si bajaba de rama en
rama, tocaba tierra firme y se lanzaba a los arbustos del otro lado, podria desaparecer con Istanten al
momento, antes de que el soldado pudiera siquiera plantearse la posibilidad de seguirla. Pero si caia
mal... Si perdia el equilibrio o se torcia un tobillo...

Iba barajando mentalmente posibilidades mientras la silueta de Harringer se aproximaba. Inmovilizada
de pura indecision, se agarré con fuerza a la rama y observo como el soldado se acercaba hasta llegar al
pie del arbol. Apreto6 las tijeras en el pufio y estrangulé la rama con el brazo. Se tens6, preparandose
para dar el salto, pero Harringer sigui6 andando. Dalya sintid el calor de la antorcha cuando pasé de
largo y avistd al hombrecillo en el sendero, unos cuarenta metros mas all, en el momento en el que la
luz de Harringer lo encontré en la penumbra de la arboleda.

—iSefior! —grit6 el soldado—. No puede estar aqui.

El diminuto hombre no respondié. Se limit6 a negar con la cabeza, como ausente, con las manos
entrelazadas delante del pecho, mientras contemplaba, alzando la vista, a la joven mujer que pendia de
su soga. Harringer repitié la advertencia, acelerando un poco el paso. El hombre sefial6 al cadaver y
sonri6 con tristeza.

—Mi esposa —djijo.

Harringer avanzo cautelosamente y le dio unas palmadas en el hombro. Con delicadeza, se lo llevé fuera
de la arboleda, adentrandose en la oscuridad.

Dalya exhal6, temblorosa. Despegé los dedos de la rama, donde habia clavado las uiias, y se afianzé en
su posicidn, con el viento agitandole el pelo y la ropa. El cadaver rotaba a causa de la brisa, haciendo
que la soga emitiera un quejido seco. Istanten sali6 tambaleandose de entre la maleza, saludé a Dalya
con la mano y luego sefal6 el cadaver.

—¢Qué pasa? —susurrdé la muchacha.

La soga se retorcid, gimiendo, y, con un udltimo "crac", el cuerpo sin vida se desplomo6 en el suelo. La
rama se agité con fuerza y lanz6 a Dalya por los aires, que cayé a plomo sobre el cadaver. Istanten la
ayudo a incorporarse y le dio unos segundos para recobrar el aliento antes de coger al muerto por las
axilas y arrastrarlo hacia los matorrales.
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Dalya volvié a meterse las tijeras en la cintura, se sacudio el polvo de la ropa y cogid al viejo por los
pies.

—~Cuidado con la cabeza —dijo y, juntos, los nifios llevaron el cadaver hacia los arboles, rumbo a
Middlewick. No hicieron ruido alguno en su travesia por el campo; el bramar del rio y el graznar de los
cuervos fueron su Unica compafiia en mitad de la noche.
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II

Dalya despoj6 de sus harapos el demacrado cuerpo de su abuelo. Le arrancé un retal de su camisa, lo
empapd y, con mimo, limpié el barro del pecho y el rostro del anciano. Limpi6 también los bordes de las
heridas que lo atravesaban de arriba abajo, una serie de simbolos dibujados con crueldad en su carne,
para, a continuacion, arrastrar el frio cuerpo al dormitorio principal. Los primeros rayos del sol tifieron
de color el cielo al alba, mientras lo metia en la cama y subia las sibanas hasta su barbilla barbada. Le
plant6 un beso rapido en la frente y saliéd caminando pesadamente hacia la choza que habfa tras la casa.

Allf cambi0 las tijeras por una pala y parti6 hacia el bosque de las afueras, la arboleda que habia frente
al huerto. Mientras recorria los extensos campos bafiados por la luz crepuscular, con la mente
entumecida por la aventura de la noche anterior, se encontr6 a si misma curiosamente ligada a la pala
de su abuelo. Habia sido propiedad del anciano durante décadas, pero mas como adorno que como nutil
de trabajo; elaborados jeroglificos decoraban la oscura madera del mango, descendiendo en espiral
hasta acabar en la base de la cabeza de marfil. Esta era estrecha y extremadamente afilada, con finos
grabados de flores y enredaderas.

Era sin duda una herramienta llamativa, y Dalya, en sus doce afios de vida, nunca habia visto a su abuelo
usarla.

Dio con el claro en el preciso momento en que el sol despuntaba sobre las montafias. Tras cerciorarse
de las medidas, un metro ochenta por un metro veinte, clavo la pala de marfil en el terreno y arrancé el
primer puiiado de tierra de bajo sus pies. Se pas6 la mafiana desgarrando el lecho del bosque, con
cuidado de no romper ninguna raiz o dafiar la flora circundante, horadando poco a poco el suelo,
ahondando mas y mas la tumba de su abuelo.

A mediodia, paré a descansar. Se escabullé del hoyo con el pelo pegado a la frente y a la cara, y la ropa
llena de tierra. Pasaron los minutos. Disfrutaba de la fresca brisa del bosque mientras recobraba las
fuerzas y meditaba al son del canto de los pajaros. Pero esa sensacién duré poco.

El sonido de pisadas apresuradas y el crujido de la maleza le hizo un nudo en el estémago. Se puso en
pie de un brinco, pala en ristre para defenderse. Girando sobre sus talones sobre la tierra batida,
escrut6 los arboles en busca del origen del sonido, mirando inquietamente a cada sombra y rama que se
moviese.

Istanten salié tropezandose de entre los matorrales. Dalya se encogi6 y se balanceé hacia atras, a punto
de perder el equilibrio al borde del hoyo.

El muchacho se puso en cuclillas para recobrar el aliento, resollando gutural y entrecortadamente.
Dalya clavé la pala en tierra y le puso una mano en el hombro.
—¢Qué ocurre?

Alz6 la vista para mirarla, jadeando, y sefialé al oeste en direccién a la ciudad. Con la otra mano, se
apreto6 la garganta con dos dedos y emiti6 un gruiiido bajo.

Dalya se arrodill6 delante de él, buscando sus ojos bajo el flequillo pegado de sudor.
—:Han encontrado a mi abuelo?

El muchacho no respondi6. No hacia mas que resoplar y jadear, sin dejar de sefialar en direccién a
Middlewick con el dedo tembloroso.
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Dalya se levant6 de un salto y se apresurd entre los matorrales, luchando contra las ramas y zarcillos
que le tiraban del pelo y de la ropa. Tropezd con rocas y raices, pero logré6 mantener el equilibrio
mientras corria hacia el pueblo, inconsciente de su propio agotamiento y del fuego en sus pulmones, y
emergid del linde de la arboleda en un torbellino de erraticos jadeos y brazos y piernas agitados. Salté
vallas y dejo atrads campos, levantando la tierra a su paso. Con la cabeza gacha, los brazos moviéndose
desaforadamente, el corazén desbocado, atraveso calles, esquivd gente, carros, coches de caballos y
bestezuelas, hasta doblar la esquina hacia la casa de su abuelo.

La calle estaba vacia. La casa estaba solitaria y silenciosa al comienzo de la calle. La sobrevino una
enorme sensacion de alivio, inundandola como una marea. Las piernas le fallaron, al fin, y la muchacha
se desplomé sobre los adoquines. Alli se queddé sentada, con el pelo alborotado, hecha un mar de
lagrimas y sin aliento, observando la casa desde fuera, increiblemente reconfortada y exhausta.

De pronto, una sombra atraveso la calle, tan ancha y tan inmensa que Dalya pensé que el sol se habia
ocultado tras las nubes. Dalya se volvid, con una dolorosa bolsa de nervios creciéndole en el estomago.

Stretvanger se cernia sobre ella, un hombre imponente envuelto en su regia tinica. Tenia el rostro
oculto bajo los oscuros pliegues de la capucha, pero su cincelada barbilla sobresalia como una roca al
borde de un precipicio. La amplitud de sus ropajes traicionaba la inmensidad de sus formas excepto por
el cinturén que llevaba ajustado; aquella tira de cuero, gruesa y suave, mediria, totalmente estirada,
mas que la muchacha, o eso calculaba Dalya. Varios soldados —Harringer y su camarada de la
armadura negra, entre otros— se desplegaron tras el gigantesco obispo, severos y estoicos en su
postura.

Stretvanger alargé la mano hacia ella —al hacerlo, su cuerpo emitié un sonoro quejido— y la agarré
delicadamente del brazo. Con un suave tirén, la puso de pie.

—Pequefia —dijo, con una voz que traslucia una impaciencia incipiente—, ;esta tu abuelo en casa?

Dalya se apart6 un mechén de pelo de los ojos. El fuego de la mirada de Stretvanger hizo que su
confianza se resquebrajase, y la Gnica respuesta que pudo esbozar fue una sacudida de cabeza. Cuando
vio que su enclenque farol no lograba zafarla de aquella imperturbable mirada, Dalya sefial6 con dedos
temblorosos el bosque, al oeste.

—Esta en el huerto —dijo con un hilo de voz—. Donde lo habéis dejado vosotros.
—Muy astuta tu respuesta, pero falsa. Tu abuelo desaparecié anoche.

Su mirada volé de golpe a la puerta de la casa.

—Pero la muerte es un defecto despiadado. Sospecho que no habra llegado lejos.

Cogié6 un pellizco de la manga manchada de tierra de Dalya y mir6 con avidez las vetas de tierra de la
camisa y los pantalones de la muchacha. Sus labios esbozaron una sonrisa crispada.

—¢Lo has visto?

—No, creo que...

Stretvanger sefiald con la cabeza hacia la casa.

—:Me dejas echar un vistazo, entonces?

Dalya avanzé cautelosamente hacia la casa, saliendo de la enorme sombra del obispo.

—No.
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—iQué modales! —bromed, con una melosa risilla que resoné en la oscuridad de su capucha.

Se gird y ladr6 una orden a la multitud de soldados que aguardaban en formacién. Se desplegaron en
direccion a la casa; Stretvanger los seguia, caminando despreocupadamente alrededor de la pequefia
mientras avanzaba.

Un arrebato de panico y furia invadi6 la garganta de Dalya.

—Esto... —comenzd— jEsto no esta bien! Lo que le hacéis a esta gente, lo que nos hacéis a nosotros jno
esta bien!

Stretvanger dio orden de detenerse. Volvio la cabeza, mirando a Dalya por encima del hombro.

—Las ovejas no tienen por qué entender los motivos del pastor. No te alteres. Estamos purificando este
territorio.

La inquietud se apoder6 del corazéon de Dalya, torndndose en ira y envenenando sus palabras con
amargo rencor.

—Te equivocas.
El gigante se encogié de hombros.

—Los niflos no tienen cabida en la politica —murmurd, y dio una sefial a sus soldados. El aire zumbaba
con el timbre del acero; los soldados se agolparon en la casa. A patadas, alzadas las espadas y los
espinazos rigidos, echaron abajo la puerta.

—Registrad los armarios. Saquead el desvan. Comprobad los exteriores. El cuerpo estd aqui y quiero
recuperarlo.

La milicia entr¢ a la carga.
—iSangre! —grito a sus espaldas—. Ese cerdo auin sangra. Buscad sangre oscura, coagulada.

Desde la calle, Dalya oia el estruendo de la porcelana al romperse y de la madera haciéndose astillas.
Con los brazos cruzados y el sol a su espalda, Stretvanger observaba a sus hombres registrar la casa
desde su posicion en el jardin mientras se balanceaba sobre los talones.

A Dalya le caian gotas de sudor en los ojos. Paralizada por la ira, ni siquiera parpadeada para
enjugarselas. La sal le escocia y le emborronaba la visién, pero no perdia de vista al torpe gigantén con
pesadas tunicas que supervisaba la devastacién de la casa de su abuelo. Su casa. Escuch6 mientras
rebuscaban en su cripta de recuerdos, la fuente de su consuelo, el Unico sitio que habia conocido
merecedor de llamarse su hogar. Y se estremecio6 de rabia.

Levanté un adoquin puntiagudo de la calle. Rechinando los dientes y frunciendo el cefio, sopes6 bien las
medidas de la espalda de Stretvanger y, con los nudillos blancos de la fuerza con la que agarraba la
piedra, se le acercé sigilosamente, sin dejar de mirar el espacio desprotegido de apenas unos
centimetros bajo su cinturén: la base de la columna del gigante. Se movia veloz, traicionando su silencio
al caminar, pero Stretvanger no se volvié. Cuando tuvo al gigante a menos de un brazo de distancia,
Dalya levant6 el adoquin, lo apreté atin con mas fuerza y se dispuso a hacer blanco en su objetivo.

Pero, justo antes de atacar, Harringer salié por la puerta dando tumbos. Tenia la espada enfundada y
sus dedos estaban llenos de cortes y astillas.

—Hemos encontrado sangre en las sabanas del viejo —dijo.
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El obispo escuchaba con la boca ligeramente entreabierta.
—Sangre? —La palabra resoné en el interior de la capucha como un redoble de tambor— ;Si?

Harringer no miraba a los ojos a Stretvanger, optando en su lugar por estudiar el terreno entre los pies
del gigante.

—Pero el cuerpo no estd. Hemos mirado en todos los sitios posibles.

Dalya fruncié el cefo. Dejo caer la piedra y retrocedid, tambaledndose. Stretvanger se quedd en silencio
unos segundos antes de girar sobre sus talones y mirar a la nifia. La fulminé con su fria mirada durante
un breve y tenso instante, sus emociones veladas tras la sombra de su capucha, antes de tragar saliva y
asentir levemente.

—Bien —murmuro el obispo, dejando atras a la nifia y avanzando presuroso hacia la ciudad.
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III

Finalmente, los ultimos soldados se marcharon, dejando a Dalya empantanada entre un batiburrillo de
ropa y cofres volcados a los pies de la cama vacia de su abuelo. Las sabanas, con oscuras manchas de
barro, la envolvian como si de una sdrdida crisalida se tratase. Lloraba, con las rodillas apretadas contra
el pecho, contemplando el destrozo a través de la bruma de sus lagrimas. Pasé varios minutos alli
acurrucada, volviéndose mas de una vez a mirar la cama en busca del fragil cuerpo del anciano. La
estrecha impronta de su cuerpo aun se distinguia en la cama, junto con la sangre seca y la mugre, pero
el cadaver habia desaparecido: se habia esfumado como humo en un vendaval.

Un gato callejero maullé en la distancia.

Dalya se enjugd las lagrimas con la sabana sucia y, tambaledndose, se puso de pie. Avanzando a
trompicones entre aquel desbarajuste, se acercé a la ventana y abrié las cortinas. Los calidos rayos del
sol se derramaron a través de los cristales, atrapando las tenues espirales de polvo que surcaban el aire
del dormitorio. Torpemente, se tambale6 hasta los batles de color cereza de la esquina opuesta y
comenzo a estirar la ropa arrugada de dentro. Tenia la mente en calma mientras lo hacia, con sus
pensamientos congelados en una quietud ajena a todo. Recogi6 las cosas de su abuelo: viejas notas,
unos cuantos anillos deslustrados que nunca habia visto.., y lo colocé todo ordenadamente en los
cofres, a lo largo de las paredes.

En la esquina opuesta de la habitacidn, bajo unos pantalones hechos un gurrufio, Dalya encontré el
ajado diario de su abuelo. La cubierta, oscura y arrugada, avejentada por el paso del tiempo, pendia
intacta de unos cuantos hilos flojos; las paginas colgaban del lomo como cien lenguas amarillentas y
quebradizas. Dalya, por primera vez, se fijé en los primitivos garabatos bajo la arrugada portada. La
letra le resultaba familiar, como los cortes del cuerpo del anciano, pero no entendia aquel idioma:
palabras aleatorias y simbolos transcritos desordenadamente en cada pagina, rebosando hasta los
margenes, a lo largo de la mayor parte del diario. Encontré unos cuantos dibujos cerca de la
contraportada: flores o paisajes sencillos, pero nada que reconociese de forma inmediata.

El gato callejero volvié a gemir en algin lugar cercano a la puerta. El sonido de los arafiazos, frenéticos
y amortiguados, capté la atenciéon de Dalya. Dejé el libro en el suelo junto a los cofres, cruzoé
cautelosamente la habitaciéon y asomo la cabeza al pasillo.

—:Hola? —dijo.

Por un instante, la casa qued6 en silencio. Entonces, volvieron a oirse maullidos desesperados
procedentes de la cocina, al final del pasillo. Se acercé lentamente al origen del sonido, avanzando paso
a paso con sumo cuidado, hasta doblar la esquina y pisar las frias baldosas de piedra de la cocina vacia.
Habia fragmentos de platos decorativos esparcidos por el suelo, y la mesa estaba volcada contra la
pared del fondo. El sonido de arafiazos era mas fuerte ahora. Mas intenso. Humano.

Respirando entrecortadamente, Dalya corrié a la despensa. Tras apartar rodando los barriles volcados
de arroz y patatas, meti6 los dedos bajo el borde de los tablones del suelo y tiré hacia arriba de un panel
cuadrado. Bajo el suelo, en el agujero que habia bajo la despensa, estaba sentado Istanten; el muchacho
la miré con unos ojos humedecidos y abiertos de par en pa. Tenia el cadaver de su abuelo encima.

Dalya sonri6.

—¢No puedes salir?
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Istanten grufié. Alz6 la mano desde el fondo del agujero. Dalya le agarrd la mano y lo ayudé a salir de
debajo del cadaver. Trepé afuera, liberado, y, con la manga, se limpid los restos de lagrimas de las
mejillas. Dalya se asomé al agujero un instante, estudiando el cadaver derrumbado de su abuelo.

—Esta... herido? —pregunt6.

El muchacho puso los ojos en blanco y se encogié de hombros, apartandose el pelo de la cara con los
dedos. Su abuelo estaba desplomado de un modo muy extrafio, con el cuello doblado y los brazos
retorcidos en el estrecho orificio.

—~O0dio dejarlo asi, pero creo que ahi esta mejor que en cualquier otro sitio.

Istanten profirié un gruiiido, a modo de acuerdo. Dalya volvid a deslizar el panel a su sitio y se meti6 en
la cocina, pasando junto a Istanten.

—:Te quedas a vigilar, por favor?

Sus ojos se oscurecieron y neg6 furiosamente con la cabeza.

Dalya asintio.

—Vale. Pero tenemos que terminar la tumba. Esta noche. Sali6 al pasillo y se dirigio6 a la puerta.

Istanten grufié suavemente y la siguié; sus pasos resonaron en la casa vacia.
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Dalya sacé con la pala otro montén de tierra de la tumba, lanzandolo a un lado con el pulso tembloroso.
Le dolian los brazos. Un penetrante dolor le invadia las canillas y los tobillos. Sentia los ojos hinchados y
pesados, el cuerpo fragil y débil bajo un pesado manto de agotamiento. El sol de la tarde se hacia desear
tras las oscuras nubes, y los bosques se hacian mas frios a su alrededor.

Istanten patrullaba el perimetro, con los dientes castafieteandole y los parpados palpitando contra la
gélida brisa de otofio. Durante horas, observé la maleza en busca de cualquier sonido o movimiento,
estudiando los arboles con los brazos resguardados bajo su camisa.

Los muchachos no cruzaron ni media palabra hasta la noche, cuando a Istanten se le enganch6 el zapato
en una raiz. Cay6 de bruces, raspandose la cara con las hojas secas y las piedras del suelo del bosque.
Tras sacar los brazos, [stanten se puso torpemente en pie. A pesar de tener la cara manchada de barro,
la luz de la luna dejé entrever una agonizante fatiga en sus pupilas faltas de vida. Desde lo hondo de la
tumba de su abuelo, Dalya sonrié y le tendié una mano temblorosa a su compafiero. Istanten se
tambaled hacia ella, 1a cogié de la mufieca y la aup6 fuera del agujero.

Dalya clavd la puntiaguda pala en la tierra sin remover de al lado de la tumba. Abraz6 a Istanten y besé
al muchacho en la mejilla.

—Te debo todo por ayudarme —dijo, dejandose caer sobre él, agotadamente—. Anda, vete a casa.
Duerme un poco.

Istanten se apart6 de ella, apret6 el pulgar contra la garganta y grufié con amargura.
—No pasa nada —le asegur6—. Aqui ya hemos terminado. Ya es bastante profunda.
Dalya avanzé hacia los arboles y se sent6, acercandose las rodillas al pecho para defenderse del frio.

El muchacho sopes6 la estampa durante varios segundos, refunfufiando tan bajo que casi se hacia
inaudible con el viento.

—Voy a sentarme unos minutos —dijo, haciéndole entender con un gesto de la mano que podia irse—.
Sigue tu. Nos vemos mafiana.

Istanten se encogi6 de hombros, dio media vuelta y eché a andar lentamente adentrandose en la
oscuridad, con pasos pesados y cansados.

Dalya se qued6 sola un buen rato, con la brisa y el suave arrullo del follaje como tnica compafiia. Estaba
demasiado incomoda para quedarse dormida, pero, con todo, descansé los ojos y apoyé la cabeza
contra la arrugada corteza de un roble, relajando los brazos y las piernas y frotandose
inconscientemente los brazos ateridos. Para tranquilizarse, contaba los segundos que pasaban. Llegaba
a los mil cuando una voz interrumpié sus pensamientos.

—Hace demasiado frio para dormir a la intemperie.

Dalya abri6 los ojos de golpe. Se puso en pie de un salto y se giré, mirando inquieta y alternadamente
cada arbol, cada rama, cada sombra que se movia. Lo primero que vio fue la sonrisa, una hilera de
dientes inmaculadamente uniformes que contrastaba con la negritud del bosque. A medida que el
hombre se le fue aproximando, se convirtié6 en una forma, luego una silueta y, finalmente, cuando
apenas estaba a un brazo de distancia, en una contundente presencia ataviada con una armadura tan
oscura como el cielo.
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El amigo de Harringer, el del huerto.
—¢Qué haces aqui? —solto ella, con las rodillas temblandole bajo su peso.

El soldado avanz6, dejandola atras, con la armadura tintineando suavemente mientras se movia. Se
quedo silenciosamente en pie junto a la tumba, con los brazos en jarras, y barri6 el claro con la mirada.
Tras un momento, tomd asiento y espird sonoramente.

—¢Quién era? El anciano.

Dalya dudé, helada, contemplando con los ojos como platos al hombre de espaldas.

El la miré por encima del hombro y levanté una ceja.

—El cadaver que busca Stretvanger. ;Quién era?

Sus miradas se enredaron y compartieron unos cuantos tensos segundos antes de que Dalya contestara:
—Era mi abuelo.

—Seguro que era mas que eso, con todo el tiempo que hemos perdido tratando de localizarlo.

Una fuerte rafaga de viento bramé atravesando el claro. Las hojas bailaron en el follaje que los cubria.
—Dicen que era granjero.

—Florista —corrigi6é Dalya—. Era el florista del pueblo.

El soldado le sostuvo la mirada, estudiandola en la oscuridad.

—¢:Y qué mas?

—Un viajero.

—¢Ah, si?

Dalya asinti6 y dijo, con las lagrimas que le brotaban ahogandole la voz:

—Y carpintero. Contaba cuentos, era risuefio, amaba a los animales, siempre madrugaba y... —dijo, y ahi
se atascd. Inspiré hondo, con respiracion temblorosa—. Y era el inico padre que he conocido nunca. Era
un buen hombre y no se merecia esto.

El soldado de la oscura armadura volvi6 a darle la espalda, agachandose junto a la sepultura.
—Un buen hombre —murmuré. Lo dijo mirando al hoyo del suelo, casi como hablando consigo mismo.

—A tu edad, pequeiia, te habras dado cuenta de que las cosas en nuestro reino no son blancas o negras.
Es todo de un horrendo y confuso tono gris palido. Desde tu perspectiva, es un lugar en el que cuelgan a
afables floristas sin razén ninguna y donde los delincuentes visten habitos reales y dan 6rdenes a la
plebe.

Se incorporé de nuevo y se volvié hacia ella con los talones al borde de la tumba.

—Sin embargo, la realidad no tiene tiempo para el bien y el mal —prosiguié—. No se adapta a tu
perspectiva ni a la mia. La realidad solo guarda relacién con la verdad, y tu abuelo, el viajero, el
cuentacuentos risuefio, muri6 con el corazdn lleno de secretos. Stretvanger ha venido a asegurarse de
que esos secretos sigan siéndolo.
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—Ahorcandolo en el huerto y grabandole simbolos en el cuerpo?

—Ya aprenderas a no cuestionar al hombre alto de la tinica. Esos simbolos son una contencién, una
medida para mantener los oscuros misterios de tu abuelo en la sombra. Alli es adonde pertenecen.

Dalya tragd saliva para deshacer el nudo que tenia en la garganta.

—¢Cémo me has encontrado aqui?

—Te he seguido. Desde que saliste de la casa. Esperaba que me condujeses al cuerpo.
—Siento haberte decepcionado —dijo.

El hombre le mostré su deslumbrante sonrisa.

—Yo también lo siento —dijo—, porque ti sabes donde esta el cadaver de tu abuelo, y eso significa que
tengo que llevarte ante Stretvanger. Y créeme, no es nada bueno para ninguno de los implicados.

Le tendi6 la mano.
—Vamos. El tiempo apremia.

A Dalya se le tenso el torso. Su agotamiento se ahogé en un océano de aterrada ferocidad y, con una
fluida maniobra, sacé la pala ornamentada de donde estaba clavada y ataco con ella. La punta desgarro
el rostro al hombre, dejando la carne y el hueso al descubierto. El sonido del marfil en el craneo
reverber6 por todo el claro como una afilada onda de choque; el soldado dio un traspié y se precipité al
interior de la fosa vacia.
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Middlewick resplandecia como un farol bajo el cielo negro, iluminada con fuego y los gritos de los
moribundos. Decenas de milicianos recorrian las calles, los campos y las granjas, antorcha y espada en
ristre. Las suplicas desesperadas y las llamas chisporroteantes inundaban el gélido aire de la noche
mientras los soldados de Stretvanger destrozaban las ventanas, echaban abajo las puertas y prendian
las casas en llamas. Los lugarefios se echaban a la calle como roedores, aferrandose a sus hijos y
posesiones, tambaledndose confusos en camisones y pijamas chamuscados.

La voz de Stretvanger resonaba a través del caos como la llamada de un cuerno de guerra ahogando el
estrépito de la batalla.

—iTienen cicatrices! jBuscad las cicatrices! —vociferaba el obispo mientras la muchedumbre le pasaba
de largo en el camino—. jBuscad las runas y purgad sus cuerpos con llamas! Si sangran, no estan
muertos!

Dalya avanzaba a hurtadillas, con el hedor a humo picandole en los ojos. Gateando, rode6 la ciudad,
recorriendo su perimetro hasta llegar a la casa de su abuelo, mas all4 de los pastos. Haciendo acopio de
las ultimas reservas de energia de sus musculos, se lanz6 hacia alli y atraves6 a toda velocidad la
entrada hecha afiicos. Recorrié el pasillo a zancadas y se vino abajo al entrar en la cocina, cayendo de
bruces sobre los platos rotos. Las piernas se le quedaron frias y no tenia equilibrio para ponerse en pie;
avanzo arrastrandose hacia la despensa, totalmente mentalizada para huir a rastras de Middlewick,
tirando del abuelo si no era capaz de incorporarse.

Aparto6 rodando los barriles de comida volcados, arrancé el panel suelto del suelo y miré abajo. El hedor
a descomposicidn le quemaba en la nariz y la ahogaba como un embrollo de anzuelos. Un violento
gemido le broté del pecho y Dalya comenz6 a tiritar.

El agujero estaba vacio. Pisadas cautas resonaron por la casa.
—Istanten? —Ilamo, pero no hubo respuesta.

Rebusco entro los escombros del suelo de la despensa, apartando trozos de platos y astillas de azulejos
y madera. Escarb6 entre el revoltijo, buscando un cuchillo o un trozo de plato roto puntiagudo y lo
suficientemente grande para defenderse hasta llegar a la entrada, pero se detuvo en seco cuando vio las
tijeras de podar en el pasillo, junto a la entrada de la cocina.

Manchadas de sangre de arriba a abajo.

La luz de una antorcha ilumino las paredes, y Harringer, un tanto vencido bajo la pesada armadura, se
interpuso en su vision y eclipsé la puerta de la despensa. Se tomé un momento para estudiarla alaluzy,
acto seguido, se inclin6 hacia atras y dijo hacia la cocina:

—iLa he encontrado! Esta aqui.

Se oia parloteo ensordecido procedente de fuera. Harringer le tendi6 la mano, pero Dalya retrocedio,
acercandose al agujero vacio.

—¢:Qué ocurre? —pregunto.
Su voz sonaba ronca y resquebrajada, saliendo a duras penas de sus labios.

—Algo que jamas habia visto.
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Tenia los ojos redondos y brillantes de preocupacion.
—Los otros seis cadaveres han desaparecido del huerto.
—Desaparecido?

—No estan. Han desaparecido.

—¢Y mi abuelo?

Alguien grit6 fuera. Los dedos de Harringer rozaron la empufiadura de su espada. Volvi6 la mirada a
Dalya y le ofrecié la mano de nuevo.

—Tenemos que irnos.
Dalya se quedé mirandolo embobada durante varios segundos, jadeando entrecortadamente.
—~Creo que no puedo ponerme de pie.

Harringer entr6 y la recogi6 del suelo. Dalya le echd los brazos al cuello mientras él retrocedia a la
cocina. Los restos de platos y cubiertos crujian bajo las botas del joven soldado. Justo cuando salieron al
pasillo, Stretvanger le plant6 a Harringer su inmensa mano nudosa sobre la coraza.

—Déjala en el suelo —rugio el gigante, con la cabeza ligeramente inclinada bajo el tejado de la casa.

La sangre manchaba la parte delantera de sus ropajes, y un fino rastro de costra carmesi le salia de una
oreja.

Harringer titubed. Stretvanger le cruzé la cara de una bofetada, mandando al soldado dando tumbos a la
cocina. Dalya se le cay6 de los brazos y se precipit6 al suelo mientras la titanica forma del obispo se le
venia encima. Stretvanger se metié6 una mano en la tinica y sacé una daga curvada de entre sus
pliegues. Sus dedos se enroscaron alrededor de la empufiadura como huesudas serpientes. El obispo se
inclin6 para acercarse; la columna y las rodillas le crujian al moverse.

La nifa sentia el aliento abrasador en su rostro.
—:;Do6nde esta tu abuelo? —susurro.

Neg6 con la cabeza.

—No... N-no lo...

Stretvanger arremeti6, cortandole la mejilla con el frio acero. Dalya parpadeo; las lagrimas afloraron a
sus 0jos.

—iDime dénde! —rugi6, agarrandola por la ropa e izandola por los aires. Harringer observaba desde el
extremo de la estancia, palido y con los labios entreabiertos, cémo el obispo sostenia el cuchillo junto a
la garganta de Dalya.

La muchacha abrié la boca para hablar; movié los labios y la lengua, pero no hallaba palabras.

—Regaré las flores de tu abuelo con tu sangre —susurré Stretvanger—. Arrasaré la campifia. Borraré
todo rastro de tu existencia con fuego si no me contestas.

—Yo...
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El cuchillo presion6 su garganta y Dalya se encogid. Sus ojos se encontraron con la inquebrantable
mirada pétrea de Stretvanger y no vio sefial alguna de que estuviese fingiendo; nada que revelase falta
de sinceridad o que aquello fuera un ardid. Pero tampoco habia malicia. Dalya solo vio terror, un miedo
absoluto y urgente, en las enormes pupilas del gigante.

—El bosque. Hay un claro al este del molino. Esta dentro de una fosa abierta.
Con la mano del cuchillo, Stretvanger sefial6 a Harringer.

—Ve —ladro, y el joven salié corriendo por el pasillo y cruzé la entrada gritando 6rdenes a sus
camaradas en las calles.

—Bajame, por favor —murmuré Dalya.

El obispo estudi6 la cocina, negando con la cabeza.

—No, no, no —murmurd con una sutil sonrisa, mientras sus ojos exploraban las paredes.
Sali6 al pasillo y la adentr6 mas en la casa, abriendo varias puertas en el camino.

—No creas haberte librado, pequefia. Todo esto es por tu culpa.

Abrié la puerta del sétano; un tramo de escaleras se adentraba en la absoluta oscuridad bajo la casa,
como una lengua dentada en unas fauces siniestras.

—Volveré a por ti pronto —le prometié Stretvanger—. Para hablar de la impiedad de la mentira.

De golpe, la oscuridad se precipitd, engulléndolo todo. Dalya rodé escaleras abajo, machacandose las
costillas y viendo girar el mundo a su alrededor mientras cafa al s6tano. Se estampd contra el suelo de
piedra con un sonoro batacazo. La puerta en lo alto de las escaleras era una linea de luz cada vez mas
fina segun Stretvanger cerraba la puerta y le cortaba la salida.

Mas alla de las paredes, oia los gritos apagados de los vecinos mientras Middlewick ardia en la noche.
Oia a las ratas moverse por las esquinas del sdtano. Oia su propia respiracién, ronca y trabajosa, sus
propios gritos agudos de dolor mientras avanzaba arrastrandose hacia la mesa de trabajo de su abuelo,
perdida en algun lugar de la oscuridad.

Alzando un brazo, tanteé la mesa en busca de una vela. Se la puso delante cuidadosamente y buscé a
ciegas entre las herramientas un encendedor. Apoy6 la vela con firmeza y arrastré el pedernal por el
suelo. Una lluvia de chispas salpic6 la oscuridad y, con los dedos entumecidos, Dalya volvi6 a rascar una
y otra vez hasta encender la mecha.

Entrecerrd los ojos ante el brillo de la pequena llama. La cera goteé por sus nudillos mientras se
adaptaba a la fragil claridad y, al cabo de unos segundos, alz6 la vela para empezar a examinar el sétano.

La luz de la vela iba desvelando cada rincén: la mesa de trabajo, las estanterias, las cajas junto a las
escaleras... La agotada mente de Dalya a punto estuvo de obviar al hombre disecado que habia contra la
pared de enfrente. Sus rasgos le resultaban familiares: la caida de los hombros, el nacimiento del pelo...,
aunque aquel tipo estaba andrajoso y ajado, como alguien que llevase la piel de su abuelo. Tenfa unos
ojos venosos y lechosos que reflejaban el brillo de la llama, y la boca le colgaba como un jirén de tela.
Los brazos y las piernas le cafan sin vigor de las articulaciones. Se encogié ante la mirada de Dalya.

La muchacha podjia sentir su propio pulso retumbandole en los oidos.
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La criatura grufié y avanzé tambaleandose, revelando las palidas cicatrices ruinicas que le cubrian el
pecho y los muslos. Dalya retrocedi6, respirando agitada y con dificultad. Desde la oscuridad, le
siguieron otros seis, profiriendo sonidos inhumanos con sus deformados rostros.

—:Abuelo? —dijo, con voz débil y lastimera.

La vela se precipité al suelo.



